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CUADRO SEGUNDO

Comedor pobre. Un aparadoreito de pino, carcomido y despintado. Mesa y
sillans, Hamaca de Viena bastante vieja, En el dngulo izquierdo, una
cama jaula recogida, Puertas en foro y laterales. De noche.

ESCENA 1T
FRANCISCO, CARMITA; después, CONSUBELO.

Al iniciarse el cuadro nos hallumos con Don Franciseo en mangas de ea-
misa, tratando de vestirse para la fiesta convenida con los calabre-
ses, Carmita le estd ayoadando a ponerse el cuello, pues ella ya estad
lista para recibir a lag visitas.

FRANCISCO.—;Anda despacio, mujer, que me ahoreas!... (I'or un
apreton que le da su mujer.) jAy!... [Ayl... Ayl .o cBuelta, que
confundes la piel con ¢l cuello, .. (Aparece C'ONSUELO muy emperifo-

Hada y con exceso de “‘salud" en log Iabios.)
CONSUBLO.—Estoy bien as{?
FRANCISCO.— (Respirando.) {Me salvd el gongl...

CARMITA.,— ;Praciosa) . .. (Caramba!,.. Parece ca llegaras de un
viaje a lg montaia. Qué coloves!... [Toda esa galud ta la quito yo de
un mamporro como no te la quites ta primero!l, ..

CONSURLO.—Pero, mama... ;Qué muchacha no 8e lo pone?. ..

FPRANCISCO,—QCarmita. .., la chica es joven... (Y lo dice como

preservandose de lo que le espera,)
CARMITA.—Np interesa. ;A mi me gusta tener una hija ¥y no un

payaso!. .. (Violentamente In toma de la cabieza  y sin que  (‘onsuelo
pueda escaparse le quita los colorinches con el paiinelo,)
CONSURLO.—Perp, mama. .. jqué me hace?
CARMITA.—iA mi con colorinches!... (Mira esta cara!... (San-
gre, no potingues!, . (A Consuvelo, gque lNoriguea.) Llora nomas, asi se

te lavaran los ojos de ese hollin que te has puesto: jQué estas hablan-
do tu?...

FRANOISCO.—Yo nada, muguer. Reflexionaba. Pengaba en el nego-
¢io gue hizimos con los calabreses. (Pobre guente!... (Me da lastimal...
;Qué hardn ahora? Me lo veo al italiano vendiendo narangas en las can-
chas de futbol...

Dichos, JOSE MARIA; después, ALMACENERO y CARTERO.

JOSH.— (Que aparece por Iateral vestido de “festa™, claro que de una
manera un tanto rvidicula y muy de gallego.) ;Qué le parece?. .. Mira-
me, Consuelo... (A ver si parezto ahora un frotero!. ..

CARMITA,—Istds muy bien... No ta pareces a tn tlo. .. Desde ¢l
lunes te hards cargo del puesto ca hemos comprado y serdas habilitado.
Asgl reunirds un quepitelito para ecasarte con la Consuelo, ..

CONSUBRLO.—HREso ni lo suefien, porque yo va he entregado mi cp-
razHn. . .

CARMITA.—Irds a ca te lo devuelvan'..., Y el malandrin de
Don Husebio va iba a mandar el vino y las masas!... [(Como no caigan
del cielol. ..

FRANCISCO.—Las mandard, muguer, las mandard... Don BEugebio
es un funeionario munieipal ¥y una persona seria... (Golpean en la
puerta. ) .

JOSE.—;Y las masag que prometié Don Eusebio?.

CARMITA .—:Las masas?.,. Como mno lag compremos ~ nogotros. ..
(Vuelven a lamar.)
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